
Квест Обновлен: По следу органов

Завершено: Встретимся с Араи на складе в 6 утра.

Охраняйте фургон на пути ко второй остановке.

Солнце еще не совсем поднялось над горизонтом, так что наше путешествие начнется в
утреней прохладе. Очевидно, до Такаямы был еще один день пути, и мы должны добраться туда
уже после захода солнца. После этого пройдет еще два дня, пока мы не доберемся до границы,
и Куса получит их груз.

Хитрость заключалась бы в том, чтобы найти посылку, которую они отправили в Такаяму, и
взломать ее, чтобы посмотреть, что они перевозят контрабандой. Я ставлю на холодильник с
сохраненными органами, использующий чакру воды, чтобы все оставалось холодным.

Но кто стал бы покупать органы в мире ниндзя?

Может быть, это органы, связанные с Кеккеем Генкаем? Может быть, есть какая-то
родословная, которая делает печень супермощной, что обеспечивает полный иммунитет к
ядам? Или, по крайней мере, алкоголю. Сверхсильные легкие, в которых никогда не кончается
воздух? Оооо, железное брюхо, которое позволяет переваривать металл!

Конечно я смеюсь, но в этом мире возможно и не такое.

Я просто пытаюсь придумать что-то, что не связано с глазами, потому что все в Наруто связано
с глазами. Есть Шаринган, Бьякуган, Риннеган, Порталган… и всякие другие... ганы. Может
быть, там уши летучей мыши! Позволяет вам иметь суперслух, как суперзрение у бьякугана.

Но, скорее всего, если быть честным с самим собой, это все должно иметь какое-то отношение
к Бьякугану, потому что Шаринган из-за практически полного отсутствия учих стал
недоступен, все стали нацелены на то, чтобы украсть всевидящие глаза у Конохи.

Конечно, если предположить, что слух о том, что могу делать я, не дошел до всех остальных. Я
знаю, это звучит ужасно высокомерно, но я выиграл в лотерею сверхдержав. Имея
возможность полностью восстановиться после хорошего ночного сна, я стал бы ходячей
фабрикой органов, и ценным образцом для экспериментов.

О, теперь я параноик. Это еще хуже, чем помогать Хисако и Ничирену с их ядовитой лечебной
петлей. У меня уже было одно опасное задание, где я был целью, неужели все эти ужасные
задания имеют меня в роли цели?

Я очень надеюсь, что нет. Кроме того, это было бы ужасно напряженным и ужасным
написанием квестов. Это целый мир, не может быть, чтобы все были одержимы только мной!

”Эй, эй", - сказал Араи, останавливая лошадей.

“Что-то не так?” - спросил Какаши.

“Природа зовет", - сказал Араи, вставая и спрыгивая с повозки. “Посмотришь за лошадьми?”

“Вообще-то, это может быть, самое подходящее время для того, чтобы остановиться на обед”, -
ответил Какаши. ”Я прослежу за ними".

” Спасибо, Шиноби-сан”, - сказал Араи с поклоном, после чего бросился в лес.



“Итак, у кого-нибудь из вас осталась еда?” - спросил нас Какаши.

”Да", - кивнул Ничирен.

”У меня ее достаточно", - нахмурившись, ответила Хисако.

“Еда необязательна", - ответил я.

Какаши на секунду замолчал, раздраженно глядя на меня. “Но у тебя есть что-нибудь с собой?”

“Конечно", - ответил я. “Возможно, я захочу перекусить позже”.

“Отлично", - улыбнулся Какаши. “Ты не против съесть что-нибудь, когда Араи вернется, чтобы
ты, по крайней мере, походил на нормального человека.

“Он что-то сказал, и я не заметил?” - спросил я, нахмурившись.

“Нет”, - ответил Какаши. “Просто лучше вести себя нормально, пока обстоятельства не
подтолкнут нас к другому. Ты же не хочешь, чтобы кто-то, кто регулярно посещает другие
страны, рассказывал странные истории, а?”

Это... имело смысл. Араи, рассказывающий обо мне странные истории, дал бы наводку на меня
другим странам, что было бы довольно опасно для моего здоровья. Поэтому я сел сзади и
достал несколько пайков из своих свитков для хранения.

Я помню из своей прошлой жизни, что считается хорошим тоном заканчивать свой ужин
примерно в то же время, что и все остальные. Поэтому я притормозил, чтобы соблюсти
приличия. Я думаю, это нужно для того, чтобы сформировать общность и это легче делать,
если это делают все вокруг меня. Это звучало правильно.

Успех Проверки Харизмы: 4/4.

Ура!

Я умудрился замедлить прием пищи, закончив сразу после Хисако.

Но мистер Араи еще не вернулся.

Мне это не понравилось.

“Какаши-сенсей?” - начал я. “Какова вероятность того, что бандиты будут действовать в
пределах границ Конохи?”

"...больше, чем бы мне хотелось”, - медленно ответил Какаши. “Но не все так плохо. А что, ты
что-нибудь получаешь?”

"Нет...” - ответил я. ”Но я не думаю, что кому-то требуется так много времени, чтобы сходить
облегчится".

“Может быть, его так сильно прихватило?” - предположил Ничирен.

“Это возможно", - заявил Какаши. “Я пойду посмотрю, смогу ли я его найти. Вы трое
оставайтесь здесь и охраняйте фургон.



Перевод с Какашинского на нормальный: Оставайтесь здесь и не подвергайте себя опасности.
Это хорошо для Ничирена и Хисако, но мне нужен опыт. И я начинаю беспокоиться. В
последней миссии я заработал почти тысячу очков опыта в течение первого часа. На этот раз
почти полтора дня без опыта..

Какаши ушел шуншином, и мы остались одни.

Расспрашивать о близких человека может быть полезно.

“Итак... Ничирен", - начал я. “Как твои родители?”

”С ними все в порядке", - Ничирен пожал плечами. “В магазине появилось еще несколько
сотрудников, так что я им больше не нужен для работы”.

“Круто", - кивнул я.

Несколько минут все было тихо.

“Итак, Дайсуке", - спросила Хисако. “Если ты не тренируешься, то чем

тогда ты занимаешься в свободное время?”

”Я читаю книги", - пожал я плечами. “И мне нравится думать о... вещах”.

“Какие книги тебе нравятся?” - спросила Хисако, садясь у фургона и прислоняясь к нему.

“Различная художественная литература, в основном фантастика, - сказал я я. “Мне все еще
нужно прочитать”Сказ о совершенно бесстрашном шиноби", которая уже несколько недель
лежит у моей кровати.

"Разве это не было написано Джирайей-сенсеем?” - нахмурившись, спросила Хисако. ”Тем
самым парнем, который пишет извращенческие книги сэнсэя?"

“Да”, - ответил я, пожимая плечами. “Хотя у меня нет никакого интереса к эротике”.

”Правда?", - сказала Хисако. “Хорошо для тебя, я думаю”.

“Спасибо?” - сказал я

Успех Проверки восприятия: 8/5.

“Падайте на землю!” - крикнул я, ныряя под трио сюрикенов, которые вонзились в фургон
прямо надо мной. Привязанные лошади взбрыкнули и испуганно заржали.

“Посмотрите на трех маленьких генинов!” - раздался незнакомый голос.

Я обернулся и увидел троих бандитов. У каждого из них были чистые повязки на головах,
которые идентифицировали их как свободных ниндзя. Они были одеты в обрывки доспехов, что
означало, что они не очень хорошо справлялись со своей работой и были вынуждены делать
многое, чтобы выжить.

Другими словами это были бандиты.

Я встал и принял боевую стойку. Хисако вытащила свой кунай. Ничирен выхватил из-за пояса



дымовую шашку.

Первый, тощий и невысокий, с широкой ухмылкой на лице.Его волосы представляли собой
лишь небольшой пучок на макушке, и он был явно молод. Я бы сказал, что ему было около
двадцати лет.

“Это очаровательно”, - сказал второй, крупный мужчина в соломенной шляпе и обмотках на
руках, которые заменяли ему перчатки. У него была толстая челюсть, которая создавала
впечатление что он тупица. “Они думают, что у них есть шанс”.

“Только не повредите фургон”, - сказал третий, который был посередине как по росту, так и по
весу, с повязкой на глазах с двумя пятнами крови. Он потерял их недавно? “И действуйте
быстро”.

“Где наш сенсей?” - зарычала Хисако, подняв свой кунай в оборонительную позицию.

“Я не знаю", - сказал маленький, его улыбка стала шире. “Мне все равно. Сейчас тебя должно
беспокоить не это".

“Я дам вам, ребята, один шанс”, - сказал я, приподняв бровь. “Вы, ребята, скажите нам, где вы
спрятали возницу, и можете уходить. Вы останетесь в живых, мы закончим нашу миссию, все
выйграют”.

Большой разразился снисходительным смехом.

“Пффф!” Маленький тоже начал смеяться. “Смешно. Как насчет того, чтобы мы просто убили
тебя и забрали твои вещи! Таким образом, мы выиграем, а вы проиграете”.

...хорошо.

Маленький, очевидно, был самым скоростным в группе и собирался доставить больше всего
хлопот. Я послал нити чакры, которые обвились вокруг его горла, прежде чем он даже понял,
что происходит, и приблизил его лицо к моему кулаку.

Его мозги покрывали грязную дорожку перед нами. В моей предыдущей жизни я, возможно,
испытывал отвращение из-за того, что не сделал больше для деэскалации ситуации, но эти
парни были готовы убить двенадцатилетних детей, и поэтому они должны умерерть.

Даже если эти двенадцатилетние были генинами и были шиноби.

+50 ЭКСП.

Осталось еще 3030.

”Итак, где возница?" - спросил я, моргнув.

“Я УБЬЮ ТЕБЯ!” Здоровяк взревел, бросаясь прямо на меня, вытянув руки.

Я просто собирался подождать, пока он подойдет ко мне, пригнуться и сломать ему обе ноги. Я
не думал, что слепой человек сможет направить нас туда, где держали мистера Араи, поэтому
я хотел сохранить большого парня в живых. Я был бы не прочь оставить слепого в живых, так
как он, казалось, был мозгом этого дела, и нам нужна была информация.

Осложнения возникли, когда сюрикен полетел прямо в живот большого, попав прямо в



пищевод. Это не выглядело так, как будто ему был нанесен смертельный удар.

Успех Проверки восприятия: 8/6.

Успех проверки медицины: 30/30.

...это выглядело так, как будто сюрикен не попал в обе артерии. Так что, я думаю, он
переживет эту травму.

Хисако прыгнула вперед, а Ничирен бросил дымовую шашку. Я в панике скользнул сквозь дым,
отчаянно желая, чтобы никто из моих товарищей по команде не пострадал. Я нашел большого
и нанес ему несколько ударов, оставив меня относительно уверенным, что я попал ему в почку,
когда он упал на землю… Я надеюсь, что Хисако не добила его, я не знал этого, так как я не
мог видеть сквозь дым.

Где тот слепой?

Дым действительно начал рассеиваться, а слепой похоже собирался скрыться.

Еще больше струн чакры вырвалось из моих пальцев, и я бросился к нему. Я повалил слепого
на землю и поместил его в захват, предназначенный для того, чтобы держать его внизу,
причем его руки я прижал к земле.

Дым рассеялся, и появилась Хисако, прислонившаяся к неподвижному трупу большого
мужчины, дрожащая и со смесью торжествующей улыбки и панического выражения на лице.
Ничирен... Где Ничирен?

С громким криком Ничирен вырвался из-под земли, держа сюрикен наготове.

Это ответ на мой вопрос.

Слепой человек подо мной боролся, изгибался и пытался освободиться.

Успех Фуиндзюцу: 52/45.

+150 опыта.

осталось еще 2880.

Я наложил печать на его голову, отстраняя его сознание от управления телом, причем у этой
печати был "выключатель", и я мог освободить его сознание, когда мне это будет нужно. Я слез
с него и использовал нити чакры, чтобы оттащить его к остальной команде.

Я посмотрел на Хисако. ”Хорошая работа, но как мы должны найти возницу со слепым
человеком?"

Глаза Хисако расширились. Ее правый глаз начал подергиваться. “Я... не знаю! Он собирался
убить нас, я должна была что-то сделать!”

“Ты имеешь в виду, что он попытался убить нас", - ответил я. “Неважно. Нам просто нужно что-
то придумать”.

Она зарычала и фыркнула, засовывая кунай в свою конуру и скрестив руки на груди.



“Не то чтобы я не впечатлен”, - продолжил я, беря своего пленника и прижимая его к фургону
для дополнительной безопасности. “Потому что это не так. Где ты научилась этому?”

“Я тренировалась делать это", - она нахмурилась и посмотрела на меня. “Как нормальный
человек”.

“Нет, я имел в виду, почему ты не замерла в панике”, - нахмурившись, ответил я. “Это обычно
происходит, когда кто-то первый раз попадает в боевую ситуацию, верно?”

“Спасибо Дайсуке”, - глаз Хисако задергался еще сильнее. “Твоя уверенность в нас
ошеломляет”.

“В его словах есть смысл", - сказал Ничирен. “Я вроде как немного запаниковал, и ушел под
землю”.

“Заткнись, Ничирен,” прорычала Хисако. “Ты не помогаешь”.

“Почему ты так враждебна?” - нахмурился Ничирен.

”Почему мы спорим, когда вокруг, вероятно, есть еще враги?" - спросил я их обоих. ”Если там,
откуда пришли эти идиоты, есть еще кто-то, нам нужно начать укрепляться, пока не вернется
сенсей".

”Я уже вернулся", - сказал Какаши-сенсей появился из-за деревьев с дрожащим и испуганным
Араи на спине. Он посмотрел на кровавую бойню и шел осторожен, чтобы не наступить на
серое вещество на земле. Я не мог сказать, испугался ли Араи из-за того, что его похитили во
время его похода в туалет, или из-за того, что Какаши не позволил ему вернуться в фургон.
“Итак, похоже, что наши похитители обошли меня и попытались ограбить фургон. С вами все в
порядке?”

"Я в порядке, сенсей", - коротко ответила Хисако.

“Никто не пострадал”, - ответил Ничирен.

Я кивнул в знак согласия с Ничиреном. “Мне удалось поймать одного. Он слеп, поэтому я
предположил, что он является мозгом операции, иначе они не взяли бы его с собой”.

Какаши подвел Араи, который все еще дрожал и тяжело дышал. "Ты в порядке, Араи-сан?”

“Да, да”, - Араи глубоко вздохнул. “Спасибо, Хатаке-сан. Я думал, что умру”.

"Ма, ма”, - улыбнулся Какаши, отмахиваясь от этого. “На самом деле было ничего особенного.
Мы просто делаем свою работу".

“Спасибо вам за то, что вы так хорошо выполняете свою работу”, - низко поклонился мистер
Араи. “Примите мою вечную благодарность”.

"...ну, в таком случае”, - сказал Какаши. “Вы случайно не знаете, есть ли какая-нибудь
незаконная контрабанда, которую вы заберете на нашей следующей остановке?”

“Нет, Хатаке-сан", - ответил мистер Араи. “По правде говоря, проверка груза - не моя работа. У
нас есть грузчики, которые отвечают за то, чтобы все было готово к транспортировке в
назначенное время. Я ношу с собой документы, подписанные ими, на случай, если что-то
пойдет не так”.



“Понятно", - бесстрастно ответил Какаши. “Нам понадобится некоторое время, чтобы
допросить нашего пленника, прежде чем мы продолжим”.

“У вас будет столько времени, сколько вам нужно”, - кивнул Араи. “Я буду в фургоне, и буду
ждать вашей готовности отправится дальше”.

“Спасибо", - кивнул Какаши.
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